cornercard KARTENANTRAG

[Xl Ich méchte bei Diners Club Mitglied werden
und beantrage eine Diners Club Golf Karte
(Jahresbeitrag: Fur Sie als Golfclub Waldkirch
Mitglied kostenlos statt CHF 200).

KONSTENLOS
FUR GOLFCLUB

wALDKlRCH

Angabe obligatorisch fiir Mitglieder des MITGLIEDER.
Golfclubs Waldkirch

Meine ASG-ID lautet:

Q8266

Wichtig: Bitte Antrag vollstandig ausfullen und einsenden.

1. Persénliche Angaben Hauptkarte

So soll mein Name auf der Karte erscheinen (Vorname/Name):

L bbb bbb bbbl (max. 23 Zeichen inkl. Zwischenraumen; keine Umlaute/Akzente)

O Herr OFrau Korrespondenzsprache Opo OrF O
Name/Vorname

Strasse/Nr. PLZ/Ort

Wohnhaft seit Geburtsdatum

Geburtsort Nationalitat

Telefon privat Mobiltelefon

E-Mail Zivilstand

Angabe obligatorisch

Anzahl minderjéhriger Fur Auslander: Auslanderausweis Typ OcOs OL
Kinder In der Schweiz seit

Bitte Kopie eines amtlichen Ausweises beilegen; falls Auslander, bitte Kopie des Auslédnderausweises beilegen

2. Beschéftigung/Finanzielles

O Angestellt | Selbststandig O pensioniert O in Ausbildung

Arbeitgeber seit

Beruf/Position Telefon

Adresse

Bruttojahreseinkommen CHF Wohnung/Haus ist O gemietet O Eigentum
(Angabe von Gesetzes wegen obligatorisch gem. Art. 30 KKG)

Jahrliche Wohnkosten CHF O LSV+/Debit Direct

Fur Zahlungen direkt Uber Ihre Bank

3. Rewardsprogramm Diners Club

O Rewardsprogramm flr die Hauptkarte (Jahresbeitrag: CHF 50)

4. Feststellung des wirtschaftlich Berechtigten (Formular A geméss VSB 16; Angaben obligatorisch)

Ich als Antragsteller der Hauptkarte erklare, dass die Gelder, die zur Begleichung der Monatsausztge der Hauptkarte und einer allfalligen Partnerkarte
dienen und/oder Uber diesen Betrag hinaus beim Kartenherausgeber eingebracht werden (Zutreffendes ankreuzen)

[ dem Antragsteller der Hauptkarte gehdren

[ der folgenden Person/den folgenden Personen gehéren:
(bitte Vorname, Name oder Firmenname, Geburtsdatum, Geburtsort, Nationalitat, Wohnadresse oder Firmensitz und Staat angeben):

Ich als Antragsteller/Hauptkarteninhaber verpflichte mich, Anderungen dem Kartenherausgeber von mir aus mitzuteilen. Die vorsétzliche Angabe falscher
Informationen in diesem Formular ist eine strafbare Handlung (Urkundenfdlschung nach Art. 251 des Schweilzerischen Strafgesetzbuches).

5. Nur far U.S. persons

Anhaltspunkte: Greencard-Inhaber, US-Nationalitat, Wohnort/Geburtsort/weitere Adresse in den USA
O ich als Antragsteller der Hauptkarte erklare hiermit, dass ich als U.S. person im Sinne der Rechtsvorschriften der IRS
(Internal Revenue Service, U.S. Department of the Treasury) zu qualifizieren bin.

6. Erkldrung

Ich bestatige hiermit die Richtigkeit der Angaben in diesem Antrag. Ich erklare, den nachstehenden Auszug aus den Allgemeinen Geschéftsbedingungen (AGB) fr die Diners Club Classic Karten
der Cornér Bank AG (nachstehend «Bank» genannt), ausgestellt von Cornércard, erhalten und verstanden zu haben und ihn als verbindlich anzuerkennen. Ich erméachtige die Cornér Bank AG hiermit,
dieses Gesuch ohne Angabe eines Grundes abzulehnen. Bei Annahme dieses Kartenantrages erhalte ich die beantragten Karten, eine Kopie dieses Kartenantrages samt Vereinbarung Kreditoption,
die vollstandigen AGB (jederzeit abrufbar unter dinersclub.ch/d/agb oder bestellbar unter +41 58 880 88 00) sowie den individuellen PIN-Code. Die Versicherungsbedingungen, welche auf die
Versicherungen anwendbar sind, die in den Diners Club Classic Karten der Cornér Bank AG jeweils automatisch und kostenlos bzw. auf Anfrage und gegen GebuUhr zuséatzlich eingeschlossen sind,
kann ich jederzeit unter dinersclub.ch/d/avb einsehen. Die jeweiligen Prémien werden automatisch meiner Karte belastet. Die Beniitzung und/oder die Unterzeichnung der Karte stellen/stellt eine
Bestatigung dar, dass ich die vollstdndigen AGB und die jeweiligen Versicherungsbedingungen eingesehen und verstanden habe und sie vollumfénglich akzeptiere. Preise, Zinsen und Gebiihren:
Fur die Karte, deren Nutzung und Verwaltung kénnen mir Preise, Zinsen und GebUhren belastet werden. Diese werden mir mit dem vorliegenden Kartenantrag oder in anderweitig geeigneter Weise
zur Kenntnis gebracht und kénnen jederzeit im Internet unter dinersclub.ch/d/preise oder unter +41 58 880 88 00 abgerufen bzw. abgefragt werden. Des Weiteren kénnen mir Drittkosten weiter-
verrechnet und von mir verursachte Aufwendungen in Rechnung gestellt werden. Ich erklére, diese Preise, Zinsen und Geblihren vorbehaltlos zu akzeptieren. Sollte ich ein zusatzliches Produkt
von Cornércard beantragen oder auf ein anderes Produkt wechseln wollen, gelten die besonderen Jahres- oder Beitrittsgebuhren, welche auf dieses spezifische Produkt anwendbar sind und wel-
che ebenfalls Uber die vorgenannten Kontaktdaten abgerufen bzw. abgefragt werden kénnen. Wechselkurse: Die in auslandischer Wahrung getatigten Ausgaben werden zum Retail-Wechselkurs
der Bank am Verbuchungstag umgerechnet und um eine BearbeitungsgebUhr erhéht. Ermachtigung: Ich ermdachtige Uberdies die Bank, vertraglich mit der Bank direkt oder indirekt verbundenen
Partnerunternenmen, welche Uber das von mir gewahlte Kartenprodukt besondere Leistungen erbringen, Personen-, Karten- und Transaktionsdaten weiterzuleiten, welche fur die Verwaltung,
Abwicklung und Abrechnung solcher Leistungen notwendig sind. Ich nehme zur Kenntnis und akzeptiere, dass solche Partnerunternehmen nach eigenem Ermessen darUber entscheiden, ob und
welche Zusatzleistungen erbracht werden. Zusammenarbeit mit Golfclubs und Datentibermittlung: Ich nehme zur Kenntnis, dass die Bank mit Golfclubs vertraglich verbunden ist, welche Gber das von
mir gewahlte Kartenprodukt besondere Leistungen erbringen. Ich erméchtige daher die Bank, solchen Golfclubs, deren Mitglied ich bin, Daten weiterzuleiten (namentlich Angaben Uber meine Person
und die Tatsache, dass ich mit der Bank in einem gultigen Kartenvertrag stehe), welche fur die Verwaltung, Abwicklung und Abrechnung von Préamien u.&. notwendig sind. lch nehme zur Kenntnis und
akzeptiere, dass diese Golfclubs nach Massgabe ihrer eigenen Regeln darlber entscheiden, ob und welche Zusatzleistungen erbracht werden. 102016
Version 10.

7. Unterschrift

Mit meiner Unterschrift bestatige ich, dass ich die vorgenannten Informationen zur Kenntnis genommen und verstanden habe.

Ort/Datum

Hauptkarte-Antragsteller X

Wichtig: Formular A ausflillen, Kartenantrag unterschreiben und samt Kopie eines amtlichen Ausweises des Kartenantragstellers einsenden an:
Corneér Banca SA, Cornércard, Via Canova 16, 6901 Lugano 05.2017



AUSZUG AUS DEN ALLGEMEINEN GESCHAFTSBEDINGUNGEN

fiir die Diners Club Classic Card der Cornér Bank AG

Allgemeines: Bei Annahme des Kartenantrages stellt die Corner Bank AG (nachstehend
«Bank» genannt) dem Antragsteller (nachstehend «Inhaber» oder «Hauptkarteninhaber»
genannt) auf seinen Namen eine oder mehrere Kreditkarten (nachstehend «Hauptkarte»
oder «Karte» genannt) aus. Der Inhaber dieser Hauptkarte kann, unter seiner Verantwor-
tung, fur einen Partner oder Familienangehorigen die Ausgabe einer (oder mehrerer) auf
den Partner oder Familienangehoérigen lautenden Partnerkarte(n) (nachstehend «Partner-
karte» oder «Karte» genannt) beantragen.

Beniitzung der Karte/Monatsauszug/Verantwortlichkeit: Der Haupt- und Partnerkarten-
inhaber anerkennen die Richtigkeit der mit der Haupt- oder Partnerkarte (mit oder ohne
persénlichen PIN-Code) oder den Kartenangaben (auch ohne Unterschrift und ohne Be-
nutzung des PIN-Codes) getatigten Transaktionen und erméachtigen die Bank ausdrtcklich
und unwiderruflich, dem Vertragsunternenmen bzw. der ermachtigten Bank die aus diesen
Transaktionen resultierenden Betrage zu Uberweisen. Die Bank Ubernimmt keinerlei Ver-
antwortung fur alle Geschafte, die unter Benltzung der Karte abgeschlossen wurden. Der
Hauptkarteninhaber haftet fir die Zahlung der jahrlichen Gebuthr und fir alle Verpflichtun-
gen, die durch die Benutzung der Partnerkarte und aus den vorliegenden Allgemeinen Ge-
schaftsbedingungen entstehen. Die Benutzung der Partnerkarte bei Tod, Verbeistandung
oder Verlust der Handlungsfahigkeit des Hauptkarteninhabers ist untersagt. Vorbehalten
bleibt in diesem Fall die Pflicht des Partnerkarteninhabers, fur alle Verpflichtungen, welche
aus der Benutzung seiner Partnerkarten entstehen, vollumfanglich einzustehen.
Versicherungsvermittlung, Beizug Dritter und Datenschutz:

Der Haupt- und Partnerkarteninhaber nehmen zur Kenntnis, dass bei der Vermittlung von
Versicherungsvertragen der Versicherer fur Fehler, Nachlassigkeiten oder unrichtige Aus-
kunfte haftet. Die Personendaten, die im Rahmen der Versicherungen zur Verfligung ge-
stellt werden, kbnnen an die Versicherer weitergeleitet werden und werden von der Bank
und den Versicherern ausschliesslich zum Zweck des Abschlusses und der Verwaltung des
Versicherungsvertrages sowie im Rahmen eines Schadenfalles bearbeitet. Die Personen-
daten werden im Rahmen der Abwicklung des Versicherungsvertrages moglicherweise
an beauftragte Dritte und/oder an andere Gruppengesellschaften der Bank weitergelei-

VEREINBARUNG KREDITOPTION

tet. Dabei ist auch ein Datentransfer ins Ausland moglich, sofern das Drittland (aus Sicht
der schweizerischen Datenschutzgesetzgebung) Uber einen gleichwertigen Datenschutz
verfugt. Die Bank ist berechtigt, fur die Abwicklung samtlicher Dienstleistungen aus der
Vertragsbeziehung, einschliesslich Pramien- bzw. Loyaltyprogrammen (z.B. Antragspru-
fung, Kartenherstellung und -personalisierung, Vertragsabwicklung einschliesslich Druck
und Versand der Korrespondenz samt der Monatsausztge, Online-Services, Inkasso, Kom-
munikation mit Kunden, Berechnung von Kreditrisiken, Zahlungsverkehr, IT) sowie zur
Verbesserung der bei der Limitenvergabe und Betrugsbekampfung verwendeten Risiko-
modelle ganz oder teilweise Dritte im In- und Ausland zu beauftragen. Der Haupt- und
Partnerkarteninhaber erméachtigen die Bank, diesen Dritten die zur sorgfaltigen Erfullung
der zugewiesenen Aufgaben ndtigen Daten zur Verflgung zu stellen und daftr diese Da-
ten auch ins Ausland weiterzuleiten. Eine Weitergabe von Daten erfolgt nur, wenn sich die
Empfanger zu deren Geheimhaltung bzw. zur Wahrung eines angemessenen Datenschut-
zes verpflichten und diese Verpflichtungen auch eventuellen weiteren Vertragspartnern
Uberbinden. Der Haupt- und Partnerkarteninhaber nehmen zur Kenntnis, dass ins Aus-
land Ubermittelte Daten unter Umstanden keinen oder keinen gleichwertigen Schutz nach
schweizerischem Recht geniessen. Die Personendaten werden in elektronischer Form und/
oder in Papierform aufbewahrt. Der Haupt- und Partnerkarteninhaber nehmen sodann zur
Kenntnis, dass sie nach Massgabe der Datenschutzgesetzgebung Anspriche auf Auskunft
sowie unter gewissen Voraus-setzungen auf Berichtigung, Sperrung oder auch Léschung
bestimmter bei der Bank gespeicherter Daten geltend machen kénnen.
Anwendbares Recht und Gerichtsstand: Alle Rechtsbeziehungen des Inhabers von Haupt-
oder Partnerkarten mit der Bank unterstehen dem schweizerischen Recht. Erfiillungsort,
Betreibungsort fur Inhaber von Haupt- oder Partnerkarten mit auslédndischem Wohnsitz
und ausschliesslicher Gerichtsstand fur alle Verfahren ist, zwingende Bestimmungen des
schweizerischen Rechts vorbehalten, Lugano. Die Bank hat indessen auch das Recht, In-
haber von Haupt- oder Partnerkarten beim zustéandigen Gericht ihres Wohnsitzes oder bei
jedem anderen zustandigen Gericht zu belangen.

Auszug - Ausgabe 10.2016

zwischen der Cornér Bank AG, Via Canova 16, 6901 Lugano (nachstehend «Bank» genannt) und dem Karteninhaber

1. Kreditoption/Zinsen

Die Kreditoption erdffnet dem Haupt- oder Partnerkarteninhaber (nachstehend «Inhaber»
genannt) die Maglichkeit, fur Transaktionen, die nach Ablauf der Widerrufsfrist (s. Ziffer 3
hiernach) durchgefthrt werden, den auf dem jeweiligen Monatsauszug ausgewiesenen Be-
trag in Raten zu bezahlen. Die Bank hat dabei innerhalb des auf dem Monatsauszug ange-
gebenen Datums den Mindestbetrag zu erhalten, der 5 % des gesamten Rechnungssaldos,
minimal aber CHF 100 entspricht. Allfallige Zahlungsruckstande sind zusatzlich und unver-
zUglich zu bezahlen. Ist die Bank bis zum angegebenen Datum nicht im Besitz der vorge-
sehenen Zahlung oder sollte der bezahlte Betrag geringer als das vorgesehene Minimum
sein, wird der Inhaber ohne jede weitere Mahnung fur den gesamten Saldo als in Verzug
betrachtet, und zwar mit allen diesbezuglichen rechtlichen Folgen. Mit dem Verzug des
Inhabers wird auch der gesamte Saldo eventuell weiterer, auf denselben Inhaber lautender
AuszUge unmittelbar zur Zahlung féallig. Allfallige Uberschreitungen der Ausgabenlimite
sind sofort zu begleichen. Der auf den Ausstéanden verrechnete Jahreszins betragt ma-
ximal 15 % (Art. 14 Konsumkreditgesetz), wobei der jeweils geltende Hochstzinssatz vom
Eidgenossischen Justiz- und Polizeidepartement (EJPD) festgelegt wird. Eine Teilzahlung
wird zunachst auf die Zinsforderung angerechnet.

2. Kreditfahigkeitsprifung/Ausgabenlimite/Globallimite

Die Ausgabenlimite wird aufgrund der Kreditfahigkeitsprifung festgelegt und dem In-
haber zusammen mit der Zustellung einer Kopie dieses Dokuments und der Kreditkarte
mitgeteilt. Die Kreditfahigkeitsprufung erfolgt aufgrund der im Kartenantrag gemachten
Angaben des Inhabers. Zudem werden Informationen (betreffend aktuelle Adresse, Zah-
lungsfahigkeit, allféllige Beistandschaften) beim Arbeitgeber, bei Banken und offentlichen

AUSZUG AUS DER «PREISE, ZINSEN
UND GEBUHREN»-TABELLE

Amtern (Betreibungsamter, Einwohnerkontrollen, Erwachsenenschutzbehérden), bei Kre-
ditauskunftsunternehmen sowie insbesondere bei der Zentralstelle fur Kreditinformation
(ZEK) und der Informationsstelle fur Konsumkredit (IKO) eingeholt werden. Die fur den
Inhaber einer Hauptkarte festgelegte Ausgabenlimite gilt im Sinne einer Globallimite fur
alle seine Haupt und Partnerkarten, indem die Gesamtheit sémtlicher Karteneinsatze diese
Globallimite nicht Gberschreiten darf. Die Bank behélt sich das Recht vor, die Ausgabenli-
mite jederzeit zu verandern, mit entsprechender schriftlicher Mitteilung an den Haupt- bzw.
Partnerkarteninhaber. Die BenUtzung der Karte Uber die Limite hinaus ist unrechtmassig;
vorbehalten bleibt die Verpflichtung des Inhabers, die Uberschreitung der Ausgabenlimite
sofort und vollstandig zurlickzuerstatten. Der Inhaber hat der Bank eine Verschlechterung
seiner wirtschaftlichen Verhéltnisse umgehend mitzuteilen.
3. Widerruf und Kiindigung
Der Inhaber hat das Recht, diese Kreditvereinbarung innert 14 Tagen ab Erhalt der bean-
tragten Karten schriftlich zu widerrufen. Die Bank hat das Recht, die beanspruchte Kredi-
toption unter Einhaltung einer Frist von 30 Tagen jederzeit schriftlich zu kiindigen. Im Ub-
rigen endet die vorliegende Kreditoption mit der Beendigung des Kreditkartenvertrages.
4. Verschiedenes
Anderungen der vorliegenden Kreditvereinbarung bedurfen der Schriftform. Im Ubrigen
gelten die jeweils gultigen Allgemeinen Geschaftsbedingungen fur die Diners Club Classic
Card der Corner Bank AG, die dem Inhaber zusammen mit der Kopie des Kartenantrages
sowie der Karte zugestellt werden (einsehbar unter dinersclub.ch/d/agb oder bestellbar
unter +4158 880 88 00).

Ausgabe 10.2016

Diners Club Kreditkarten Golf

Jahresbeitrag Hauptkarte CHF 200

Jahresbeitrag Partnerkarte -

Auszug - Ausgabe 10.2016
Vollstandige Tabelle: dinersclub.ch/d/preise

Cornér Banca SA, Cornércard,
Via Canova 16, 6901 Lugano, Tel: +41 58 880 88 00, dinersclub.ch

Diners Club

INTERNATIONAL
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